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Instrukcja obstugi
Analizator magistrali CAN USB-C®

Nr zaméwienia: 3156515
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest analizatorem magistrali CAN. Stuzy do odczytywania, wysytania i monitorowa-
nia danych w szeregowej magistrali komunikacyjnej (magistrala CAN) za po$rednictwem do-
starczonego komputerowego oprogramowania analizatora.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu

u Konwerter

= Oprogramowanie analizatora (dostepne na stronie www.conrad.com/downloads)

®  |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

CE Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé

5.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

® Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktd-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzegac rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

6 Przeglad produktu
6.1 Elementy
Data Transfer Unit
RES2 |——4
DC-IN RES1 —5
1— | ce
8-28 V Max. 1A CAN2_H a —6
B ECAN-UO1  ovws [0 |——7
2— | uss TRUZ ~ USB «> CAN-BUS cavzt |G |—8
caniH [ Q@ [——9
cavie |G [—10
33— WORK/ PWR CAN1_L a —11
CAN2 / CAN1 Refoad _12
Element Opis/funkcja

1 | Port wejsciowy DC-IN Podtaczy¢ pomocniczy zasilacz 8-28 VIDC (w

razie potrzeby).

2 |Port USB USB Port danych i zasilajgcy USB (5 V/DC, maks. 0,5

A)

3 |Lampka kontrolna WORK/PWR
Lampka kontrolna CAN2/CAN1

Lampki kontrolne

4 | Przefacznik typu Dip RES2 Przetacznik kanatu CAN2 o rezystancji 120 Q
5 | Przefacznik typu Dip RES1 Przetacznik kanatu CAN1 o rezystancji 120 Q
6 |Port CAN CAN2_H Linia sygnatowa CAN2 High

7 | Port CAN CAN2_G Uziemienie CAN2

8 | Port CAN CAN2_L Linia sygnatowa CAN2 Low

9

Port CAN CAN1_H Linia sygnatowa CAN1 High

10 | Port CAN CAN1_G Uziemienie CAN1

11 | Port CAN CAN1_L

—

Linia sygnatowa CAN1 Low

12 | Przycisk resetowania Reload Nacisna¢ i przytrzymac przez ok. 6 sekund, aby

przywréci¢ ustawienia domysine.

6.2 Lampki kontrolne

Lampka kontrol- | Kolor Intensywnos$¢/wzor | Opis stanu
na
PWR Czerwony | Jasny Zasilacz dziata prawidtowo
Przyémiony Awaria zasilacza
WORK Niebieski Zawsze jasny Inicjalizacja urzadzenia przebiegta
pomysinie; stan gotowosci
Przyémiony Inicjalizacja urzadzenia nie powio-
dta sie
Migotanie Po stronie komputera wystepuje
urzadzenie wywotujace oprogra-
mowanie
CAN1, CAN2 Zielony Przyémiony Brak transmisji danych w powiaza-
nym kanale CAN
Zielony migajacy Transmisja danych w powigzanym
kanale CAN
Swieci ciagle na zie- | Blad powiazanego kanatu magi-
lono strali CAN




6.3 Interfejs oprogramowania

FrameTy... RT Le|  Data

ALL :J ALL j

| RTsave | save | Clear Pause

Receive Counts: 0  Transmit Counts: 0 Error Counts: 0

Element Opis
1 Okno danych
2 Filtr danych Filtrowanie danych wedtug atrybutow.

3 Interfejs konfiguracji i zarza-
dzania urzadzeniami

Konfiguracja urzadzenia i zarzadzanie potacze-
niami sieci CAN.

4 Interfejs transmisji danych Umozliwia wysytanie danych do sieci CAN.
5 Elementy sterujace zapisem | Umozliwiajg zapisanie danych w pliku.
danych
6 Elementy sterujace wySwietla- | ® Przycisk Clear (Wyczys$¢): Wybranie usuwa
cza danych wysSwietlone dane i opréznia bufor.
m  Przycisk Pause (Przerwij): Wybranie przery-
wa przewijanie danych.
7 Licznik bledow Licznik bledéw wyswietla sume wystanych i ode-

branych btedéw.

7 Wykonywanie potaczen

7.1 Podtaczanie do sieci CAN

Sie¢ CAN wykorzystuje topologie liniowa. Po podtaczeniu linii sygnatowych do sieci CAN
dwa najdalsze zaciski nalezy zakonczy¢ rezystorami.

7.1.1 Podtaczanie linii sygnatowych
Podtaczy¢ linie sygnatowe do sieci CAN i listwe zaciskowa, aby ustanowi¢ kanat komunika-
cyjny.

Wazne:

- Przy podigczaniu rozgatezien ich diugo$¢ nalezy ograniczy¢ do 3 m.

N1 N2 Nn N = weze

CAN_H

CAN_L

Warunki wstepne:

v Konwerter CAN jest odtgczony od komputera.

1. Podtgczy¢ linie sygnatowe CAN_H1 i CAN_L1 (lub CAN_H2 i CAN_L2) w spostb przed-
stawiony na schemacie.

7.1.2 Zakonczenia terminali

Zakonczy¢ dwa najdalsze zaciski sieci CAN rezystorami o rezystanciji 120 Q aby poprawi¢

niezawodno$¢ komunikacji. Do wykonania zakoriczen lub podtaczenia wtasnych rezystorow

mozna wykorzysta¢ dwa wbudowane przetaczniki typu DIP o rezystancji 120 Q RES1 i

RES2.

Uwagi:
- Dwdch najdalszych zaciskow nie trzeba zakoricza¢ rezystorami o rezystancji 120 Q,
jesli liczba weztdw jest wieksza niz 2.

USBCAN:-II

Inne urzadzenia CAN

* CAN_H
Uzytkownik musi
podtaczy¢ opcjonalny
zewnetrzny rezystor
koncowy
* CAN_L
———————————————— FG
(opcja)

1. (W przypadku korzystania z wiasnych opornikéw) Podtaczy¢ rezystory w sposoéb przed-
stawiony na schemacie.

2. (W przypadku korzystania z przetacznikéw typu DIP) Ustawic¢ przetaczniki DIP RES1 i
RES2 na pozycje ON.
7.2 Podtaczanie do komputera

Podtaczy¢ produkt do komputera przez ztacze USB w celu przeprowadzenia analizy danych
sieci CAN. Ztacze USB petni role ztacza danych i zasilania (5 V/IDC, min. 0,5 A).

1. (W razie potrzeby) podiaczy¢ zasilacz zewnetrzny do wejscia zasilania DC-IN (8-28 V/
DC).
2. Podtaczy¢ kabel USB do portu USB USB i komputera.

-> Zaswieca sie lampki kontrolne PWR i WORK.
8 Odbieranie danych CAN

8.1 Konfigurowanie interfejsu

Zanim bedzie mozna odebrac i przeanalizowa¢ dane sieci CAN nalezy skonfigurowac inter-
fejs komunikacyjny i ustanowi¢ kanat komunikacyjny.

Device Manage X

= | Open Eevi@ [Close Device |

Port Chose COM&

Device Model

Device Mode ECAN-UO1
Channel Nun 2

Version: V1.0
Channel Control

CH1 Baud f | 1000kbps * | | open Cwsnnell Close Channel

CH2: Baud F 1000kbps M| |Open C'\armell Close Channel

Warunki wstepne:

Analizator magistrali CAN jest potaczony z siecig CAN.

Analizator magistrali CAN jest potaczony z komputerem.

. Uruchomi¢ oprogramowanie.

. Klikna¢ przycisk Device Manager (Menedzer urzadzenia).

. Wybra¢ port COM, przez ktory analizator komunikuije sie z komputerem. Patrz [1].

. Klikna¢ przycisk Open Device (Otworz urzadzenie), aby skonfigurowa¢ nowe urzadze-
nie. Patrz [2].

5. Ustawi¢ szybkos¢ transmisji dla kazdego z kanatéw. Ustawiona szybko$¢ transmisji musi
odpowiada¢ szybkosci transmisji danej sieci CAN. Patrz [3].

6. (W przypadku niestandardowej szybkosci transmisji) Klikna¢ przycisk Customize (Dosto-
suj), aby otworzy¢ okno niestandardowej szybkosci transmisji. Ustawi¢ niestandardowq
szybkosci transmisji i klikna¢ przycisk Confirm (Potwierdz), aby zapisac.

7. Klikna¢ przycisk Open Channel (Otworz kanat), aby otworzy¢ kanal(y) komunikacyjny(e).

Patrz [4].

-> Okno danych zostanie uzupetnione danymi magistrali CAN. Patrz [5].

8.2 Sterowanie wyswietlaczem danych

Za pomoca elementéw sterujacych wyswietlacza mozna kontrolowac sposéb wyswietlania
odebranych danych.

Deviec Connected:ECAN-UO1 Time Format: System j | RT Save | Save | Clear | Pause
Time Chan... Frame ID FrameTy... RT Len Data
Index
ALL j ALL ;|
12 10:57:05.765 1 0x123 STD Rx 3 C2 00 00
gh 10:57:05.765 1 0x123 STD Rx 8 81 55 OF 00 00 00 04 02
10 10:57:05.639 | 0x123 STD Rx 3 C2 00 00

Przerywanie przewijania

1. Klikng¢ przycisk Pause (Przerwij), aby zatrzyma¢ przewijanie okna przy odbieraniu da-
nych magistrali CAN.

2. Kliknag przycisk Pause (Przerwij), aby wiaczy¢ przewijanie odebranych danych magistra-
i CAN.

Usuwanie rekordéw

1. Klikng¢ przycisk Clear (Wyczys¢), aby usung¢ dane magistrali CAN z okna danych i wy-
czysci¢ bufor.

8.3 Filtrowanie rekordéw CAN

Uzyé filtrow danych do filtrowania danych magistrali CAN wedtug atrybutow.

Deviec Connected:ECAN-UQ1 Time Format: System :J | RT Save I Save i Clear
Time Chan... Frame ID FrameTy... RT Len Data
ndex
10:36:2 ALL _~ ALL j
50 10:36:21.048 1 0x123 STD 3 C2 0000
49 10:36:21.048 1 0x123 STD Rx 8 8155 OF 00 00 00 04
48 10:36:20.954 1 0x123 STD Rx 3 C2 0000




1. Wprowadzi¢ kryteria filtrowania w polach tekstowych. Patrz [1].
2. Wybrac kryteria filtrowania z list rozwijanych. Patrz [2].

—> Okno danych wyswietla dane, ktore spetniajg podane kryteria.

9 Wysytanie danych CAN
Uzy¢ interfejs wysytania do wysytania danych magistrali CAN do sieci CAN.

CAN Transmit

| Connected Device:ECAN-UD1 ‘

Frame

Channel:  CH1  +| FrameType:  Stander v| Format:  |Data x| FramelD: 7FF
Repeat: 1 = Intervalims): 1 =| Datatenc |8 | patetx 111111111111 [
ID++ [ Data++ o

| Send | Duration(s): 0.000

1. Klikna¢ przycisk Send Data (Wyslij dane) w gtownym interfejsie oprogramowania.
2. Zdefiniowa¢ wartosci atrybutow ramki CAN w interfejsie CAN Transmit (Transmisja
CAN). Patrz rys.

3. Klikna¢ przycisk Send (Wyslij), aby wysta¢ ramke CAN do sieci CAN.

- (W przypadku btedow) Wysytane btedy sa wyswietlane w dolnym prawym rogu w
gtéwnym interfejsie oprogramowania.

10 Zapisywanie danych CAN w pliku

Za pomoca funkcji rejestrowania danych mozna zapisywac¢ migawki lub dane CAN w czasie
rzeczywistym w pliku tekstowym (.txt) w celu prowadzenia dokumentacii.

z i (o]
X o= ) 00
Device Manage Send Data Bus Ratio SettingHelp
Deviec Connected:ECAN-UOT Time Format: System ~| | RTSave | save | Clear Pause |
)
Time Chan... Frame ID FrameTy... RT len  Data
Index
ALL j ALL j
16:13:31.364 2 ox1 STD T 8 1111124272578 57

16:13:31.180 7 Save Send Data txt - Notepad
File Edi Format Check Help

16:13:31.014

@ N @ w0

16:13:30.837 base hex timestamps system toltal 12

10:31:54.140 10x123 STD Rx 8 81 55 OF 00 00 00 04 02

10:31:54.141 1 0x123 STD Rx 3 €2 00 00

10:32:16.078 1 0x123 STD Rx 8 81 55 OF 00 00 00 04 02

10:32:16.078 10x123 STD Rx 3 C2 00 00

10:32:17.304 10x123 STD Rx 8 81 55 OF 00 00 00 04 02

10:32:17.304 10x123 STD Rx 3 C2 00 00

Zapisywanie migawek

1. Klikna¢ przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ migawke aktualnie wy$wietlanych danych
CAN w pliku tekstowym na komputerze.

Rejestracja danych w czasie rzeczywistym

1. Klikna¢ przycisk RT Save (Zapisz w czasie rzeczywistym), aby zarejestrowa¢ dane CAN
w czasie rzeczywistym w pliku tekstowym na komputerze.

2. Klikna¢ przycisk RT Stop (Zatrzymaj w czasie rzeczywistym), aby zatrzymac rejestracje
danych CAN w czasie rzeczywistym.

Wazne:

Plik tekstowy, w ktérym zapisujemy dane w czasie rzeczywistym, mozna otworzy¢ dopie-
ro po zatrzymaniu rejestracji danych, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwordw che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i moga spowodowa¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

12 Utylizacja
Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjac ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbi6rki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego

sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

13 Dane techniczne

Modut Wartos¢
Napiecie wejsciowe (USB) VIDC 5
Min. prad wejsciowy (USB) A 0,5
Napiecie wej$ciowe (zewnetrzny zasilacz) VIDC 8-28
Obstugiwane interfejsy USB USB2.0, USB1.1
Obstugiwane formaty ramek CAN (ISO/DIS 11898) CAN2.0A, CAN2.0B
Przeptyw danych kl./s 17 000
Szybko$¢ transmisji 5 kbps - 1 Mbps
Wbudowany rezystor Q 120
Doktadnos¢ znacznika czasu (koniec CAN) s 1
Temperatura pracy °C od -40 do 80
Temperatura przechowywania °C od -40 do 80
Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania % wilg. wzgl. | 10-95
Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania % wilg. wzgl. | 10-95
Wymiary (df. x szer. x wys.) mm 102 x 64 x 24
Waga g 115

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
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